Izjava o skladnosti EU

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, ZDA, izjavlja, da so naslednje enote:

Model §t.: Serijska §t.: Opis izdelka Opis racuna

22327 404356214 in gor |Kompaktni nosilec za orodje TX 1000 TX 1000 NARROW TRACK

22328 404356214 in gor |Kompaktni nosilec za orodje za stroj TX [TX 1000 WIDE TRACK
1000 s Sirokimi gosenicami

Zagotovljena je skladnost z naslednjimi direktivami:

2006/42/ES (varnost strojev), 2014/30/EU (elektromagnetna zdruzljivost)

V skladu z direktivami, navedenimi spodaj, je tudi naslednja dodatna oprema, kadar je nameS¢ena v skladu z navodili za
modele, navedene zgoraj:

Model [Opis |Direktiva Model [Opis Direktiva
Dodatna oprema/delovni priklju€ki za vse modele 22438 |Drevesne vilice 2006/42/ES
22911 |Vibracijski plug 2006/42/ES 22442 |Mesalnik za cement 2006/42/ES
22410 |Zlica za razsuti material 2006/42/ES 22456 |Puhalnik za sneg 2006/42/ES
22805 [Spiralni sveder 2006/42/ES 22520 |Ozka Zlica 2006/42/ES
23165 |Ravnalnik 2006/42/ES 22521 |Prijemalne grablje 2006/42/ES
22341 |Vilice 2006/42/ES 22426 |Elektricna enota za grabljenje |2006/42/ES
22429 |Enota za drobljenje panjev 2006/42/ES 22806 | Vrtljiv spiralni sveder 2006/42/ES
22445 |Obradalnik 2006/42/ES 22473 |Visokonavorna rovka 2006/42/ES
22423 |Veénamensko orodje 2006/42/ES 22474 |Visokohitrostna rovka 2006/42/ES
23102 |Kultivator 2006/42/ES 22472 |Enota za zasipanje rovov 2006/42/ES
22420 |Vrtalna enota 2006/42/ES 22340 |Zlica TX 1000 2006/42/ES
22414 |Hidravli¢no rezilo 2006/42/ES 22342 |Velika Zlica TX 1000 2006/42/ES

Proizvajalec nosi izkljuéno odgovornost za izdajo te izjave.

Predmet izjave je skladen z veljavno usklajeno zakonodajo Evropske unije.
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Izjava o zasebnosti za EGP/ZK

Kako podjetje Toro uporablja vase osebne podatke?

Podjetje The Toro Company (» Toro«) spostuje vaSo zasebnost. Ko kupite nas izdelek, morda pridobimo doloene vase
podatke, bodisi neposredno od vas bodisi od lokalnega zastopnika ali prodajalca izdelkov Toro. Podjetje Toro te podatke
uporablja za izpolnjevanje svojih pogodbenih obveznosti — na primer za registracijo vase garancije, obdelavo garancijskih
zahtevkov ali za vzpostavljanje stika z vami v primeru vpoklica izdelkov — in za druge legitimne poslovne namene — na
primer za preverjanje zadovoljstva strank, izboljSave izdelkov ali posredovanja informacij o izdelkih, ki bi vas utegnili
zanimati. Podjetje Toro lahko deli vaSe podatke s svojimi h&erinskimi podjetji, povezanimi druzbami, zastopniki ali
drugimi poslovnimi partnerji v zvezi s temi dejavnostmi. VaSe osebne podatke bomo morda razkrili, &e nam tako nalaga
zakonodaja oziroma v povezavi s prodajo, hakupom ali zdruZzevanjem podjetij. Vasih osebnih podatkov ne bomo nikoli
prodali nobenemu drugemu podjetju za namene trzenja.

Hramba vasih osebnih podatkov

Podjetje Toro bo vase osebne podatke hranilo, dokler bo to potrebno za zgoraj navedene namene in skladno z zakonskimi
predpisi. Za podrobnejSe informacije o veljavnem obdobju hranjenja podatkov se obrnite na legal@toro.com.

Zavezanost podjetja Toro varnosti

VaSe osebne podatke bomo morda obdelovali v ZDA ali drugi drzavi, ki ima manj strogo zakonodajo na podrocju varstva
podatkov kot drzava, v kateri prebivate. Kadar koli bomo vase podatke prenesli iz drzave vasega prebivali§¢a, bomo izvedli
vse zakonsko predpisane ukrepe za zagotavljanje ustreznih ukrepov za varstvo vasih podatkov in varno ravnanje z njimi.

Dostop in popravki

Morda imate pravico do pregleda ali popravkov svojih osebnih podatkov ter do ugovora ali prepovedi njihove obdelave.
Ce zelite to storiti, nam poSljite sporocilo po elektronski posti na naslov legal@toro.com. Ce imate pomisleke glede
ravnanja z vasimi podatki v podjetju Toro, vas prosimo, da se obrnete neposredno na nas. Upostevajte, da imajo osebe s
prebivalis¢éem v EU pravico do pritozbe pri pristojnemu organu za varstvo podatkov.




EU Specifications

Podatki o moc¢i motorja, tezi in tresljajih

. - . . Tresljaji na celem
2
Model Nazivna ;I'ez.a* Tresljaji na roki/dlani (m/s2) 2 telesu (m/s2)>
ode mo¢ (kW) s(rl?j? Leva roka Desna roka Odstopanid Stoonia |Odstopanie
9 Stopnja Stopnja panj pnj panj
22327 18,5 1234 0,7 0,7 0,2 0,29 0,14
22328 18,5 1265 0,7 0,7 0,2 0,29 0,14
* Pri prazni posodi za gorivo in obic¢ajni konfiguraciji za uporabo
a Ugotovljeno po standardu ISO 5349-1: 2001
b Ugotovljeno po standardu ISO 2631-1: 1997
Podatki o hrupu stroja
Model Zvocni tlak (dBA)? Zvoéna moc¢ (dBA)?
Stopnja Odstopanje Stopnja Odstopanje
22327 87 0,6 101 0,7
22328 87 0,6 101 0,7

1 Raven, izmerjena po meritvi A na polozaju upravljavca v skladu s standardom 1ISO 6396:2008.

2 Ugotovljeno po standardu ISO 6395:2008.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






